
518 私は彼女があなたといつしよにいると思います。
519 私の望みは彼女があなたといっしよにいることです。
520 私は彼が英語を勉強することを知っています。
521 私の妹はあなたがリンゴをたべたと思っています。
522 KEMEKOはあなたが何を持っているか知っています。
523 あなたは彼が誰か知っていますか
524 彼女は彼が男の子だと知つていますか。
525 彼女は私が男の子だと思っています。
526 彼女は私が男の子だと思っていました。
527 私は彼が英語を勉強しないと思います。
528 私は彼が英語を勉強するかどうか知らない。
529 彼女は私の妹がここにいるかどうか知っていた。
530 私たちはこの犬がかわいいかどうかを彼に話した。
531 彼がここに来るかどうか教えてください。
532 彼女が彼の妹かどうかは疑わしい。(questionable)
533 私は彼が何を持っているか知らない。
534 彼がいつここに来るか知っていますか。
535 今何時か知らない。
536 あなたが誰かを私は知っている。
537 どうやってここに来たのかを教えてください。
538 彼はどの車を買ったのか知っていますか。
539 彼はどの車を買ったと思いますか。
540 あなたは彼女がどこにいるか知つていますか
541 あなたは彼女がどこにいると思いますか。
542 彼女は彼がここにいるという事実を知らない。
543 彼は彼のチームが勝つたという知らせを聞いた
544 私たちは彼女がここに来るといううわさを聞いたことがあります。
545 彼女は､男の子に似ているという点でとても有名です。
546 彼がここにいるとき､私は英語を勉強しなければならない。
547 彼らが本を読んでいる間､あなたは何をしていますか。
548 君たちが東京に行<前に､私は君たちに会わなければならなかった。

549 彼がテニスをするので､私はリンゴを食べます。
550 彼がここに来るまで、私はここで本を読まなければならない。
551 私は本が好きなのであの店に行きます。
552 彼女が子どもだったとき以来、私は彼女を知っています。
553 彼女は私を見るとすぐに泣き始めた。
554 彼女はかわいい女の子だけれども私は好きではない。
555 これは私の本だが、君にあげましょう。
556 もし私があなたの先生でないのなら、これはあなたの本です。２つ

557 もし、あなたが3つめの角で左に曲がれば、私の家が見えます。
558 もしあした雨が降ったら私は学校へ行きません。
559 彼女がここにいる間に私は彼女に会わなければならない。
560 彼がここにきて以来泣き続けている。
561 彼は英語を一生懸命勉強しているのに､一方では彼女は遊んでいる。

562 彼は猫だけれどもリンゴが好きです｡３
563 彼女はとてもお金持ちなのであの車を買うことができる。
564 この本はとてもおもしろいので私は買いたいです。 
565 彼女はとてもかわいい女の子なので私は好きです。 2
566 彼らは始発に遅れないようにはやく来た。　４つ
567 これはとてもおもしろい本なので私は買いたい。　２つ
568 私が君の言うとおりにそれをしなさい。
569 彼はまるで怒っているかのように見える。
570 私が知っている限り､彼女はとてもよい女の子です。
571 私が生きている限り.彼女はここに来ることはできないでしょう。
572 We were just about to go out, when we felt our house shake.
573 いったんあなたがアメリカへ行くことを決心したら、あなたは帰ることはできません

574 彼はここについたらすぐに泣き出しました。６
575 Seeing that it is 10 o'clock, we have to go.
576 あなたが好むと好まざるとにかかわらず物事は変わっていく

副
詞
節
①

副
詞
節

名
詞
節



577 だれがそう言おうとも,それは本当ではない
578 彼は年を取るにつれて、ますます背が高くなっていった
579 私たちは君がするようにそれをやります
580 S+V , when A+V
581 ～するときはいつでも
582 いったんＡがＶしたら～
583 SがＶするとすぐにAがＶする　８
584 ＳがＶするので　6
585 ～するために　４
586 ～しないように　３
587 たとえ～であっても　２
588 ～だけども　３
589 ＡがＶするとしてもそうでないとしても、
590 No matter + 疑問詞+ A may do /No matter + 疑問詞 A +V
591 ＡがＶするにつれて、ＡがＶするにしたがって　２
592 ＡがＶするように　２
593 彼は私と同じくらいはや<走れます。
594 彼女は私と同じくらいの背の高さです。
595 私は彼女と同じくらい熱心に英語を勉強します。
596 KenはMikeと同じくらい上手にテニスをすることができます。
597 この公園は私の部屋と同じくらい広いです。
598 彼女のお姉さんは私と同じくらい美しいです。
599 彼は私よりもはやく走れます。
600 彼女は私よりも背が高いです。
601 私は彼女よりも熱心に英語を勉強します。
602 これはあれよりも大きい。
603 KenはMikeよりも上手にテニスをすることができます。
604 彼女のお姉さんは私よりも美しいです。
605 私は彼女についてより多くのことを知っています。
606 彼はクラスの中で最も背が高い男の子です。
607 これは世界で一番美しい花です。
608 私は一番はやく走れます。
609 あなたはりんごとみかんのどちらが好きですか。
610 この犬はもっともかわいいですか。
611 これは日本で一番小さい犬です。
612 私たちはもっともゆっくり歩くことができます。
613 これは世界で一番おもしろい本です。
614 ChocoとCookieは一番かわいい犬です。
615 これは世界で一番古い猫です
616 彼はクラスの中で最も背が高い男の子です｡４
617 これは世界で一番美しい花です｡４
618 私は一番はやく走れます｡３
619 この犬は日本でもっともかわいいです｡３
620 彼は私の2倍はや<走れます。
621 彼女は私の4倍の背の高さです。　比較級で。
622 私は彼女と5倍くらい熱心に英語を勉強します。
623 これはあれと3分の2くらいの大きいです。
624 ますます多くの人がここに来た。
625 その本はだんだんとおもしろくなっていくでしょう。
626 あの女の子はだんだんとかわいくなっていきました。
627 できるだけ早くここに来てください。
628 あの女の子はかわいくなればなるほどますます背が高くなった。
629 高く登れば上るほどますます寒くなる。
630 私の父はあなたの父ほど若くはない｡２
631 彼女はあなたほど美しくない｡２
632 彼女はあなたほど早<走れない｡２
633 ２つの中ではこの犬がかわいい
634 君は私よりも優れている。
635 この車はあの車よりも劣っている。
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636 彼は私より5歳年上です。
637 彼は私より5歳年下です。
638 彼は彼のお兄さんよりも親切です。
639 彼は寛大(generous)というよりむしろ親切です。
640 この犬はかわいいというよりもむしろ大きい。
641 彼女はとても美しい。(very禁止)
642 彼女は世界で4番目に背が高い女性です。
643 私は日本で9番目に早く走れます。
644 私はせいぜい100冊しか本を持ってない。
645 私はわずか100冊しか本をもっていない。
646 彼は少なくとも100冊の本を持っている。
647 彼は100冊も本を持っている。
648 私はせいぜい10,000円しか持っていない
649 私は少なくとも10,000円は持っている
650 私は10,000円しか持つていない
651 私は10,000円も持っている
652 この問題はあれほどは難しくない
653 彼女はあなたに勝るとも劣らず美しい
654 This is no bigger than that.

655 私は彼よりもずっと 背が高い。
656 私は世界でずば抜けて最も美しい。
657 I no more believe in UFO's than you do.
658 鯨が魚でないのは馬が魚でないのと同じことである
659 鯨が魚でないのは馬が魚でないのと同じことである
660 鯨が動物であるのは、馬が動物であるのと同じである。
661 彼女は私を見るとすぐに泣き始めた。 副詞節で
662 彼女は私を見るとすぐに泣き始めた。　分詞構文で
663 彼は､その家に入るときに彼女と話をしていた。　副詞節で
664 彼は､その家に入るときに彼女と話をしていた。　分詞構文で

665 通りに沿って歩いていると,私は､私の友達の一人に会った　副詞節で

666 通りに沿って歩いていると,私は､私の友達の一人に会った　分詞構文で

667 この本は簡単な英語で書かれているので初心者に適して(suitable for)います。　副詞節で

668 この本は簡単な英語で書かれているので初心者に適して(suitable for)います。　分詞構文で

669 ひどい風邪を引いたので(have a bad cold)私は学校には行けない。　副詞節で

670 ひどい風邪を引いたので(have a bad cold)私は学校には行けない。　分詞構文で

671 もしあした雨が降ったら私は学校へ行きません。　副詞節で

672 もしあした雨が降ったら私は学校へ行きません。　分詞構文で

673 右に曲がれば､あなたは駅を見つけるでしょう。　副詞節で
674 右に曲がれば､あなたは駅を見つけるでしょう。　分詞構文で

675 Not having seen for a long time , I couldn't find him.
676 The rain beginning to fall, we took a taxi.
677 Having lost all my money, I had to give up my plan.
678 若いので、彼はとても精力的だ。 Energetic
679 彼女は歌を歌いながら私に近づいてきた。
680 彼女は私に近づいて来て､そして私に質問した。
681 何をいうべきかわからなかったので彼女は泣きだした。
682 英語を一生懸命に勉強しなかったので私はアメリカへ行けなかった。

683 彼は若<なかったけれどもアメリカに行ってしまいました。
684 もし昨日ここにいなかったのならあなたは家に帰ってもよい。

685 This train starts at two, arriving in London at nine.
686 だれかが私のほうを見ながら,門のそばに立っていた
687 彼の年齢を考えると、彼はここに来るべきではなかった。
688 彼の物語から判断すると、彼は無実なはずはない。
689 一般的にいうと,女は男より長生きする
690 厳密に言えば、これは正しい
691 私は彼女によって好かれています。
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692 あの犬は彼に買われましたか
693 この本は彼によって書かれました。
694 その英語の本は多くの学生によって使われています。
695 私たちの学校は1000年前に建てられました。
696 この窓はかれに昨日壊されました。
697 Many children use this room。
698 My father cooks dinner every Sunday。
699 Many young people love this song.
700 Mike wrote this book with me。
701 He taught English yesterday.
702 My mother made a large cake yesterday.
703 We will clean this window tomorrow。
704 He must study English and Japanese this year.
705 Did your sister make this cake?
706 Can we see him in the morning?
707 Jane sang many song at the party.
708 What time did you close the window?
709 They don't speak English in that country.
710 私たちの会議は毎週土曜日に開かれています。
711 手話(sign language)は世界中で使われています。
712 こればyunomi"と呼ばれています。
713 Onigiriはお米でできています。
714 あの電車はとても混んでいます。
715 日本では英語が話されていますか
716 あの家はいつ建てられたのですか
717 彼は公園で私に見られなかった。
718 なぜあなたは彼に英語を教えられているのですか
719 その車はどこで売られていますか
720 そのコンピューターは今は作られていません。
721 This book was written.2
722 日本では日本語を話します。
723 この鳥は英語でなんと呼びますか｡能動態
724 この鳥は英語でなんと呼びますか｡受動態
725 夜には空に星を見ることができます｡能動態
726 夜には空に星を見ることができます｡受動態
727 彼女は彼女の妹にがっかりした。
728 彼は昨日おぼれてしまいました。
729 私はその知らせに驚きました。　２つ
730 かれは私の考えに反対しています。
731 私は彼の本に興味を持ちました。
732 彼はその知らせに喜んだ。
733 彼はその結果に恥じている
734 彼女はその試合にわくわくした、
735 彼は彼女の計画に反対である。
736 私はあなたに飽きた。
737 私は英語を勉強するのに疲れました。
738 彼はあの犬になれている。　２つ
739 彼女は私に夢中になるだろう。
740 彼は彼女と知り合いである。
741 母はその結果に満足しませんでした。
742 私は歩くのに疲れてしまいました。
743 あなたはこの本に飽きたのですか。
744 彼はけがをしました。
745 電車は多くの犬で込んでいました。
746 あの山は雪で覆われています。
747 私の部屋は多くの花で満たされていました。
748 私は彼に知られたくない。
749 あの家は木でできています。
750 ワイン(Wine)はブドウでできています。
751 He is making his car.
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752 He has made his car.
753 He was teaching Japanese In this room.
754 He has taught Japanese in this room。
755 He told that she studied English.
756 l must think l can come here today.
757 They think that she eats an apple。
758 They say he is ill in bed(受動態にせよ)２
759 They say that he died｡(受動態にせよ)
760 We decided to study English｡(受動態にせよ)
761 She gave me a book.(受動態にせよ)
762 We found her a nice dress. (受動態にせよ)
763 He wrote me a long letter｡(受動態にせよ)
764 Everybody called her Red Riding Hood,(受動態にせよ)
765 He saw me play in the park. (受動態にせよ)
766 He saw me playing in the park. (受動態にせよ)
767 He could make people laugh. (受動態にせよ)
768 The news made me happy.
769 l thought him a teacher.
770 Who shut the door?(受動態にせよ)
771 Who discovered America ？(受動態にせよ)
772 What did you do ？(受動態にせよ)
773 What do you call this flower in Japan ？(受動態にせよ)
774 When did they see you ？(受動態にせよ)
775 Study English. (受動態にせよ）２
776 Don't study English. (受動態にせよ)３
777 Everyone laughed at me｡(受動態にせよ)
778 She looks at me｡(受動態にせよ)
779 l can catch up with her.(受動態にせよ)
780 He must look for his book｡(受動態にせよ)
781 They made a fool of me.(受動態にせよ)
782 l took care of her.(受動態にせよ)
783 私の車が壊されました。
784 私は車を壊されました。
785 彼の財布が盗まれました。
786 彼は財布を盗まれました。
787 l had his car washed by him。
788 彼女は私が駅であった女の子です
789 私は英語を話せる女の子を知っています
790 私が昨日捕まえた魚はそんなに大きくない。
791 彼女がくれた本はとてもおもしろかった
792 彼女は目が黒い犬を飼っています
793 そこにいる男の子は私の弟です
794 彼が英語を教えた少年がそこにいます
795 公園で走っている犬は私の犬です
796 美しい花は私の花です
797 リンゴを待った女の子があなたを訪ねてきましたよ
798 私は本が好きな女の子を知っています
799 これが私の好きな猫です
800 頂上が雪で覆われている山を見てみなさい。
801 頂上が雪で覆われている山を見てみなさい。
802 あの窓が青い家を買いたい
803 あの窓が青い家を買いたい
804 おまえが持っているものはおれのもの。
805 公園で遊んでいる女の子と犬を知っていますか
806 彼は海でリンゴを食べた最初の男の子でした
807 私は姉が使っているのと同じ(種類)辞書を使っています
808 彼女は私がかつて会ったもっとも美しい女性です
809 彼女は私がかつて会ったもっとも美しい女性です
810 彼女は私がかつて会ったもっとも美しい女性です
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811 He has three daughters　who are singing a song every day。
812 He has three daughters ， who are singing a song every day.
813 She received a long letter from him ， which she threw away.
814 The milk , which is by the window, turned sour.
815 彼が言うことは信じるな。
816 これは私が犬を買った店です　３
817 これは私が犬を買った店です cfdgs5esze4 naq3qt 4444444444444444444444444444444454444445455445444dddr4 44 t

818 これは私が犬を買った店です
819 私は彼が生まれた場所を知っています４
820 私は彼が生まれた場所を知っています
821 私は彼が生まれた場所を知っています
822 私は彼が生まれた場所を知っています
823 私は彼が富士に到着する時間を知りません。
824 私は彼が富士に到着する時間を知りません。
825 私は彼が富士に到着する時間を知りません。
826 私は彼が富士に到着する時間を知りません。
827 これはあなたがここに来ることの出来る方法です。
828 これはあなたがここに来ることの出来る方法です。
829 これはあなたがここに来ることの出来る方法です。
830 これはあなたがここに来ることの出来る方法です。
831 あなたは彼女が泣いている理由を知っていますか
832 あなたは彼女が泣いている理由を知っていますか
833 あなたは彼女が泣いている理由を知っていますか
834 あなたは彼女が泣いている理由を知っていますか
831 Whoever iikes music knows Beethoven.
832 Whoever may like music , I don't like it.
833 私はあなたがもっているどんなものでもほしい。
834 始まりがあるものはどんなものでも終わりがある。
835 たとえ誰がそこにいようとしても､私はそこにいかなけれならない。

836 どちらに決定しても､私はあなたを支持します。
837 彼女は彼の行くところはどんなところでも行きます。
838 君が好きな時にいつでも来なさい。
839 たとえあなたがいつ来たとしても私はあなたに喜んで会います　２つ

840 どんなに一生懸命にがんばってもあなたにはそれはできない。2つ

841 たとえ､あなたがどこにいたとしても私はあなたのことを考えています。２つ

842 SがVするような形な名
843 彼は全ての人が尊敬するような熱心な先生です。
844 Choose such friends as will listen to you quietly.
845 ～するだけの名･～する全ての名
846 バスにいるだけの全ての乗客はけがをした。
847 あなたが持っている全てのお金を貸してください。
848 Laura said she was very sick, which was not true。
849 He iikes that pretty girl , which l think natural.
850 He married her, which delighted us.
851 She is very careful, as her work shows.
852 As was expected, he left the hospital in two weeks.
853 例外のないルールはない
854 例外のないルールはない
855 それを知らない者はない
856 それを知らない者はない
857 もしわたしが鳥だったら空を飛べるのになあ。3つ
858 もし私たちが英語を話せればアメリカに行くのになあ。３つ
859 もし彼がお金持ちなら､あの車を買うのに。
860 もしこの知らせが本当なら､彼はここに来るかもしれないけど。
861 飛べたらなあ　２つ
862 彼女が私の妹だったらなあ２つ
863 もう寝るべき時間です。
864 彼らが店に来てもいいころだ。
865 もしあのときお金を持っていたらあの車を買うことができたのに
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866 それを知っていたらそんなことをしなかっだのに
867 あのとき君が私に聞いてくれたら,何が起きたのか話してあげられたのに

868 もし僕が彼女の父だったら,そこに行かなかっただろう
869 もし彼があのとき､あの絵を買わなかつたら､私にも会わなかつただろう。

870 もし彼があのとき､あの絵を買わなかつたら､今ここにはいないだろう。

871 もし彼がお金持ちでないのなら、あのときアメリカに行けなかっただろう。

872 もし万が一、彼がここにいなかったら､誰が子どもたちの世話をするのだ？　２つ

873 死んでもあなたを裏切りません。　２つ
874 かれの助けがなかつたら私はあのとき死んでいただろう。４つ
875 あの女の子はまるで女王のように振る舞っている。
876 Tomはまるで昨日日本に来たかのように話をしている。
877 彼女はまるで夢の中にいるような気がした。
878 もう少しの注意があれば､あなたはそのようなばかげたミスをしないだろう。

879 空気がなかったら私たちは生きていけないだろう。
880 彼女は有能な女性に違いない､そうでなければ完成できなかっただろう

881 彼は会議を延期するように提案した。
882 彼女は私がリーダーになるよう提案した
883 メアリーはあの店で昼食をとろうと要求した。
884 You'd be crazy to expect that kind of thing to happen.
885 英語を勉強するために彼がここに来ることが望ましい。
886 A Japanese would eat rice.
887 Anyone who would do such a thing would be laughed at.
888 They discussed what they could have done.
889 A sensibel man would never do such a thing.
890 A Japanese would eat rice.
891 Anyone who would do such a thing would be laughed at.
892 They discussed what they could have done.
893 l would be glad for her to be my friend.
894 To see him behave like that. you would think him crazy.
895 The same man .living in this century ， would be a hero。
896 Left to himself ， he might have gone mad.
897 You should bear this in mind.
898 You should have studied English harder.
899 He should have passed the examination

900 彼がここに来るとは、驚くべきことだ
901 君はすぐに出かける必要がある
902 彼は会議を延期するように要求した。

903 彼女はかつてはかわいい女の子だった。

904 彼女はよく私とテニスをしたものだった。

905 彼に会うくらいならアメリカに行く方がましだ。
906 Could  the rumor be true?

907 I could have lent you my car.
908 Might I go there?
909 She might be there.
910 She might have been there.
911 You might at least say you are sorry.

912 You might think I am smart

768 私の妹は、彼に「あなたは私の先生です」と言います。

769 私の妹は、彼に「あなたは私の先生ですか」と言います。

770 私の妹は、彼に「あなたは誰ですか？」といいます。

771 私の妹は、彼に「ここに来なさい」と言います。

772 私の妹は、彼に「ここに来るな」と言います。

773 私の妹は、彼に「どうかここに来てください」と言います。

774 私の妹は、彼に「いっしょに東京へ行きましょう」と言います。

775 私の妹は、彼に「あなたは私の先生です」と言いました。

仮
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